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And Lot went out, and spake unto his sonsin law, which married his daughters, and said, Up, get you out of this
place; for the LORD will destroy this city. But he seemed as one that mocked unto his sonsin law.
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And Lot went out, and spake unto his sonsin law, which married his daughters, and said, Up, get you out of this
place; for the LORD will destroy this city. But he seemed as one that mocked unto his sonsin law.
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And Lot went out, and spake unto his sonsin law, which married his daughters, and said, Up, get you out of this
place; for the LORD will destroy this city. But he seemed as one that mocked unto his sonsin law.
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And Lot went out, and spake unto his sonsin law, which married his daughters, and said, Up, get you out of this
place; for the LORD will destroy this city. But he seemed as one that mocked unto his sonsin law.
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And Lot went out, and spake unto his sonsin law, which married his daughters, and said, Up, get you out of this
place; for the LORD will destroy this city. But he seemed as one that mocked unto his sonsin law.
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And Lot went out, and spake unto his sonsin law, which married his daughters, and said, Up, get you out of this
place; for the LORD will destroy this city. But he seemed as one that mocked unto his sonsin law.
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01_GEN_19:14 And Lot went out, and spake utb-FS¥eh&+H4 &1 which married his daughters, and said, Up, get
you out of this place; for the LORD will destroy this city. But he seemed as one that mocked unto his sonsin law.
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And Balaam said unto the ass, Because thou hast mocked me: | would there were a sword in mine hand, for now
would | kill thee.
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And Balaam said unto the ass, Because thou hast mocked me: | would there were a sword in mine hand, for now
would | kill thee.
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And Balaam said unto the ass, Because thou hast mocked me: | would there were a sword in mine hand, for now
would | kill thee.
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And Balaam said unto the ass, Because thou hast mocked me: | would there were a sword in mine hand, for now
would | kill thee.
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And Balaam said unto the ass, Because thou hast mocked me: | would there were a sword in mine hand, for now
would | kill thee.
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And Balaam said unto the ass, Because thou hast mocked me: | would there were a sword in mine hand, for now
would | kill thee.
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04 NUM_22:29 And Balaam said unto the ass, Bebitfée fitoa h3¥ mocked me: | would there were asword in
mine hand, for now would | kill thee.
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And Ddlilah said unto Samson, Behold, thou hast mocked me, and told me lies: now tell me, | pray thee,
wherewith thou mightest be bound.
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And Ddlilah said unto Samson, Behold, thou hast mocked me, and told me lies: now tell me, | pray thee,
wherewith thou mightest be bound.
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And Ddlilah said unto Samson, Behold, thou hast mocked me, and told me lies: now tell me, | pray thee,
wherewith thou mightest be bound.
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And Ddlilah said unto Samson, Behold, thou hast mocked me, and told me lies: now tell me, | pray thee,
wherewith thou mightest be bound.
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And Ddlilah said unto Samson, Behold, thou hast mocked me, and told me lies: now tell me, | pray thee,
wherewith thou mightest be bound.


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_16/07_JUD_16_10/right.html

Verse Studies07 JUD 16 10 07_JUD_16_10 (7).html

And Ddlilah said unto Samson, Behold, thou hast mocked me, and told me lies: now tell me, | pray thee,
wherewith thou mightest be bound.
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07_JUD_16:10 And Ddlilah said unto Samson, BerBYE-tHod Fd& thocked me, and told me lies: now tell me, |
pray thee, wherewith thou mightest be bound.
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And Delilah said unto Samson, Hitherto thou hast mocked me, and told me lies: tell me wherewith thou mightest
be bound. And he said unto her, If thou weavest the seven locks of my head with the web.
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And Delilah said unto Samson, Hitherto thou hast mocked me, and told me lies: tell me wherewith thou mightest
be bound. And he said unto her, If thou weavest the seven locks of my head with the web.
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And Delilah said unto Samson, Hitherto thou hast mocked me, and told me lies: tell me wherewith thou mightest
be bound. And he said unto her, If thou weavest the seven locks of my head with the web.
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And Delilah said unto Samson, Hitherto thou hast mocked me, and told me lies: tell me wherewith thou mightest
be bound. And he said unto her, If thou weavest the seven locks of my head with the web.
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And Delilah said unto Samson, Hitherto thou hast mocked me, and told me lies: tell me wherewith thou mightest
be bound. And he said unto her, If thou weavest the seven locks of my head with the web.
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And Delilah said unto Samson, Hitherto thou hast mocked me, and told me lies: tell me wherewith thou mightest
be bound. And he said unto her, If thou weavest the seven locks of my head with the web.
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07_JUD_16:13 And Ddlilah said unto Samson, RiftHetts-Hed b3 mocked me, and told me lies: tell me wherewith
thou mightest be bound. And he said unto her, If thou weavest the seven locks of my head with the web.
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And she said unto him, How canst thou say, | love thee, when thine heart [is] not with me? thou hast mocked me
these three times, and hast not told me wherein thy great strength [lieth].
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And she said unto him, How canst thou say, | love thee, when thine heart [is] not with me? thou hast mocked me
these three times, and hast not told me wherein thy great strength [lieth].
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And she said unto him, How canst thou say, | love thee, when thine heart [is] not with me? thou hast mocked me
these three times, and hast not told me wherein thy great strength [lieth].
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And she said unto him, How canst thou say, | love thee, when thine heart [is] not with me? thou hast mocked me
these three times, and hast not told me wherein thy great strength [lieth].
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And she said unto him, How canst thou say, | love thee, when thine heart [is] not with me? thou hast mocked me
these three times, and hast not told me wherein thy great strength [lieth].
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And she said unto him, How canst thou say, | love thee, when thine heart [is] not with me? thou hast mocked me
these three times, and hast not told me wherein thy great strength [lieth].
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07_JUD_16:15 And she said unto him, How carf¥&-tfidt-s- 126U8'thee, when thine heart [is] not with me? thou
hast mocked me these three times, and hast not told me wherein thy great strength [lieth].
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And it came to pass at noon, that Elijah mocked them, and said, Cry aloud: for he [is] agod; either heistalking, or
heispursuing, or heisin ajourney, [or] peradventure he sleepeth, and must be awaked.
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And it came to pass at noon, that Elijah mocked them, and said, Cry aloud: for he [is] agod; either heistalking, or
heispursuing, or heisin ajourney, [or] peradventure he sleepeth, and must be awaked.
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And it came to pass at noon, that Elijah mocked them, and said, Cry aloud: for he [is] agod; either heistalking, or
heispursuing, or heisin ajourney, [or] peradventure he sleepeth, and must be awaked.
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And it came to pass at noon, that Elijah mocked them, and said, Cry aloud: for he [is] agod; either heistalking, or
heispursuing, or heisin ajourney, [or] peradventure he sleepeth, and must be awaked.
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And it came to pass at noon, that Elijah mocked them, and said, Cry aloud: for he [is] agod; either heistalking, or
heispursuing, or heisin ajourney, [or] peradventure he sleepeth, and must be awaked.
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And it came to pass at noon, that Elijah mocked them, and said, Cry aloud: for he [is] agod; either heistalking, or
heispursuing, or heisin ajourney, [or] peradventure he sleepeth, and must be awaked.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_18/11_1KI_18_27/right.html

11 1K1 18:27 And it came to pass at noon, that BijH'mi8eRédtfem, and said, Cry aloud: for he [is] agod; either
heistalking, or heis pursuing, or heisin ajourney, [or] peradventure he sleepeth, and must be awaked.
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And he went up from thence unto Bethel: and as he was going up by the way, there came forth little children out
of the city, and mocked him, and said unto him, Go up, thou bald head; go up, thou bald head.
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And he went up from thence unto Bethel: and as he was going up by the way, there came forth little children out
of the city, and mocked him, and said unto him, Go up, thou bald head; go up, thou bald head.
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And he went up from thence unto Bethel: and as he was going up by the way, there came forth little children out
of the city, and mocked him, and said unto him, Go up, thou bald head; go up, thou bald head.
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And he went up from thence unto Bethel: and as he was going up by the way, there came forth little children out
of the city, and mocked him, and said unto him, Go up, thou bald head; go up, thou bald head.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_02/12_2KI_02_23/12_2KI_02_23.pdf

Verse Studies12 2K1 02 23 12_2K1_02_23 (6).html

And he went up from thence unto Bethel: and as he was going up by the way, there came forth little children out
of the city, and mocked him, and said unto him, Go up, thou bald head; go up, thou bald head.
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And he went up from thence unto Bethel: and as he was going up by the way, there came forth little children out
of the city, and mocked him, and said unto him, Go up, thou bald head; go up, thou bald head.
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12 2K1_02:23 And he went up from thence unto-Beti&0ne3RIRk was going up by the way, there came forth
little children out of the city, and mocked him, and said unto him, Go up, thou bald head; go up, thou bald head.
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So the posts passed from city to city through the country of Ephraim and Manasseh even unto Zebulun: but they
laughed them to scorn, and mocked them.
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So the posts passed from city to city through the country of Ephraim and Manasseh even unto Zebulun: but they
laughed them to scorn, and mocked them.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_30/14_2CH_30_10/14_2CH_30_10.mp3

14 2CH 30 10 14 2CH_30_10 (4).html

So the posts passed from city to city through the country of Ephraim and Manasseh even unto Zebulun: but they
laughed them to scorn, and mocked them.
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So the posts passed from city to city through the country of Ephraim and Manasseh even unto Zebulun: but they
laughed them to scorn, and mocked them.
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So the posts passed from city to city through the country of Ephraim and Manasseh even unto Zebulun: but they
laughed them to scorn, and mocked them.
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So the posts passed from city to city through the country of Ephraim and Manasseh even unto Zebulun: but they
laughed them to scorn, and mocked them.
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14 2CH_30:10 So the posts passed from city to'dy? titetiyrH®buntry of Ephraim and Manasseh even unto
Zebulun: but they laughed them to scorn, and mocked them.
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But they mocked the messengers of God, and despised his words, and misused his prophets, until the wrath of the
LORD arose against his people, till [there was] no remedy.
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But they mocked the messengers of God, and despised his words, and misused his prophets, until the wrath of the
LORD arose against his people, till [there was] no remedy.
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But they mocked the messengers of God, and despised his words, and misused his prophets, until the wrath of the
LORD arose against his people, till [there was] no remedy.
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But they mocked the messengers of God, and despised his words, and misused his prophets, until the wrath of the
LORD arose against his people, till [there was] no remedy.
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But they mocked the messengers of God, and despised his words, and misused his prophets, until the wrath of the
LORD arose against his people, till [there was] no remedy.
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But they mocked the messengers of God, and despised his words, and misused his prophets, until the wrath of the
LORD arose against his people, till [there was] no remedy.
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14 2CH_36:16 But they mocked the messenger&b2€0e38ntfdd&ised his words, and misused his prophets, until
the wrath of the LORD arose against his people, till [there was] no remedy.
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But it came to pass, that when Sanballat heard that we builded the wall, he was wroth, and took great indignation,
and mocked the Jews.
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But it came to pass, that when Sanballat heard that we builded the wall, he was wroth, and took great indignation,
and mocked the Jews.
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But it came to pass, that when Sanballat heard that we builded the wall, he was wroth, and took great indignation,
and mocked the Jews.
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But it came to pass, that when Sanballat heard that we builded the wall, he was wroth, and took great indignation,
and mocked the Jews.
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But it came to pass, that when Sanballat heard that we builded the wall, he was wroth, and took great indignation,
and mocked the Jews.
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But it came to pass, that when Sanballat heard that we builded the wall, he was wroth, and took great indignation,
and mocked the Jews.
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16_NEH_04:01 But it came to pass, that when S&b4rta: ey 893 we builded the wall, he was wroth, and took
great indignation, and mocked the Jews.
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| am [as] one mocked of his neighbour, who calleth upon God, and he answereth him: the just upright [man ig|
laughed to scorn.
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| am [as] one mocked of his neighbour, who calleth upon God, and he answereth him: the just upright [man ig|
laughed to scorn.
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| am [as] one mocked of his neighbour, who calleth upon God, and he answereth him: the just upright [man ig|
laughed to scorn.
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| am [as] one mocked of his neighbour, who calleth upon God, and he answereth him: the just upright [man ig|
laughed to scorn.
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| am [as] one mocked of his neighbour, who calleth upon God, and he answereth him: the just upright [man ig|
laughed to scorn.
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| am [as] one mocked of his neighbour, who calleth upon God, and he answereth him: the just upright [man ig|
laughed to scorn.
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18 JOB_12:04 | am [as] one mocked of his neidiisd@B e ¥l 18 upon God, and he answereth him: the just
upright [man is] laughed to scorn.
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Then Herod, when he saw that he was mocked of the wise men, was exceeding wroth, and sent forth, and slew all
the children that were in Bethlehem, and in al the coasts thereof, from two years old and under, according to the

time which he had diligently inquired of the wise men.
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40 MAT_02:16 Then Herod, when he saw that ARWAsr5e&d W the wise men, was exceeding wroth, and sent
forth, and slew all the children that were in Bethlehem, and in all the coasts thereof, from two years old and under,
according to the time which he had diligently inquired of the wise men.
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And when they had platted a crown of thorns, they put [it] upon his head, and areed in his right hand: and they
bowed the knee before him, and mocked him, saying, Hail, King of the Jews!
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40 MAT_27:29 And when they had platted a croY6f s &) put [it] upon his head, and areed in hisright
hand: and they bowed the knee before him, and mocked him, saying, Hail, King of the Jews!
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And after that they had mocked him, they took the robe off from him, and put his own raiment on him, and led
him away to crucify [him].
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And after that they had mocked him, they took the robe off from him, and put his own raiment on him, and led
him away to crucify [him].
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And when they had mocked him, they took off the purple from him, and put his own clothes on him, and led him
out to crucify him.
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41 MAR_15:20 And when they had mocked hifd-H8JtdokSH'RE purple from him, and put his own clothes on
him, and led him out to crucify him.
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For he shall be delivered unto the Gentiles, and shall be mocked, and spitefully entreated, and spitted on:
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And the men that held Jesus mocked him, and smote [him].
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And the men that held Jesus mocked him, and smote [him].
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And the men that held Jesus mocked him, and smote [him].
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And Herod with his men of war set him at nought, and mocked [him], and arrayed him in a gorgeous robe, and
sent him again to Pilate.
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sent him again to Pilate.
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And Herod with his men of war set him at nought, and mocked [him], and arrayed him in a gorgeous robe, and
sent him again to Pilate.
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42_LLUK_23:11 And Herod with his men of war*Setifa-2f-Abuit! and mocked [him], and arrayed him in a
gorgeous robe, and sent him again to Pilate.
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And the soldiers also mocked him, coming to him, and offering him vinegar,
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And the soldiers also mocked him, coming to him, and offering him vinegar,
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And the soldiers also mocked him, coming to him, and offering him vinegar,
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And when they heard of the resurrection of the dead, some mocked: and others said, We will hear thee again of
this [matter].
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44 ACT _17:32 And when they heard of the resfifrétidn'dt-985d, some mocked: and others said, We will hear
thee again of this[matter].



Photo JPG 48 GAL 06 07 48_GAL_06_07 (2)-htm|

Be not deceived; God is not mocked: for whatsoever a man soweth, that shall he also reap.
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